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Lees aandachtig alle instructies - bewaar deze handleiding voor latere raadpleging.

Lisez attentivement les instructions - gardez le mode d’emploi pour utilisation ultérieur.

Lesen Sie genau die Anweisungen - bewahren Sie die Gebrauchsanleitung fur spatere
heranziehung.

Read all instructions carefully - save this instruction manual for future reference.
Lea detenidamente todas las instrucciones - Conserve este manual para futura referencia.
Pred pouzitim si dokladné prectéte tento manuél - manual si uschovejte i pro pfipad
budouciho nahlédnuti.

Pred pouzitim si dokladne precitajte tento manual - manual si uschovajte aj pre pripad
buduceho nahliadnutie.
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GARANTIE

a N

Geachte klant,

Al onze producten ondergaan steeds een strenge kwaliteitscontrole,
alvorens ze aan je worden aangeboden. Mocht je desondanks toch nog
problemen hebben met jouw toestel, dan betreuren wij dit ten zeerste.

In dat geval verzoeken wij je contact op te nemen met onze klantendienst.

Onze medewerkers zullen je met plezier verder helpen.

43214217191 info@lineazooo.be

Maandag — Donderdag : 8.30u —12.00U en van 13.00U —17.00U

Vrijdag : 8.30u —12.00U en van 13.00U —16.30U

\_ /

Dit apparaat heeft een garantietermijn van 2 jaar vanaf de datum van aankoop. Gedurende
de garantieperiode zal de distributeur volledige verantwoording op zich nemen voor
gebreken die aanwijsbaar berusten op materiaal- of constructiefouten. Wanneer dergelijke
gebreken voorkomen, zal het apparaat, indien nodig, vervangen of gerepareerd worden. De
garantieperiode van 2 jaar zal op dit moment niet terug beginnen, maar loopt verder tot 2
jaar na de aankoop van het toestel. De garantie wordt verleend op basis van het kassaticket.
Indien je apparaat defect is binnen de garantietermijn van 2 jaar, dan mag je het toestel
samen met het originele kassaticket binnenbrengen in de winkel waar je het toestel hebt
aangekocht.

De garantie op accessoires en onderdelen die onderhevig zijn aan slijtage, bedraagt 6
maanden.

De garantie en verantwoordelijkheid/aansprakelijkheid van de leverancier en fabrikant
vervallen automatisch in de volgende gevallen:

Bij het niet naleven van de instructies in deze handleiding.

Bij verkeerde aansluiting, vb. te hoge elektrische spanning.

Bij verkeerd, hardhandig of abnormaal gebruik.

Bij onvoldoende of verkeerd onderhoud.

Bij herstelling of wijziging van het toestel door de consument of niet gemachtigde derden.

Bij gebruik van onderdelen of accessoires welke niet worden aanbevolen of geleverd door
de leverancier / fabrikant.
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Lees alle instructies voor gebruik.

Dit toestel mag gebruikt worden door kinderen vanaf 16 jaar en ouder, en door personen
met een fysieke of sensoriéle beperking of mensen met een beperkte mentale capaciteit
of gebrek aan ervaring of kennis, op voorwaarde dat deze personen toezicht krijgen of
instructies hebben gekregen over het gebruik van het toestel op een veilige manier en dat
ze ook de gevaren kennen bij het gebruik van het toestel.

Kinderen mogen niet met het toestel spelen.

Onderhoud en reiniging van het toestel mogen niet gebeuren door kinderen, tenzij ze
ouder zijn dan 16 jaar en toezicht krijgen. Hou het toestel en het snoer buiten het bereik
van kinderen jonger dan 16 jaar.

Dit toestel is geschikt om te gebruiken in de huishoudelijke omgeving en in gelijkaardige
omgevingen zoals:

Keukenhoek voor personeel van winkels, kantoren en andere gelijkaardige
professionele omgevingen

Boerderijen
Hotel- en motelkamers en andere omgevingen met een residentieel karakter

Gastenkamers, of gelijkaardige

Het toestel kan warm worden tijdens het gebruik. Houd het elektrisch snoer
weg van hete onderdelen.

@ Dek het toestel niet af.

Opgelet: het toestel mag niet gebruikt worden met een externe timer of een aparte
afstandsbediening.

Kijk voor gebruik na of het voltage vermeld op het toestel overeenkomt met het voltage
van het elektriciteitsnet bij je thuis.

Laat het snoer niet op een heet oppervlak of over de rand van een tafel of aanrecht
hangen.

Gebruik het toestel nooit wanneer het snoer of de stekker beschadigd is, na een slechte
werking van het toestel of wanneer het toestel beschadigd is. Breng het toestel dan naar
het dichtsbijzijnde gekwalificeerde service center voor nazicht en reparatie.

Streng toezicht is noodzakelijk wanneer het toestel door of in de buurt van kinderen
gebruikt wordt.

Het gebruik van accessoires die niet aanbevolen of verkocht worden door de fabrikant, kan
brand, elektrische schokken of verwondingen veroorzaken.

Trek de stekker uit het stopcontact wanneer het toestel niet in gebruik is, vooraleer
onderdelen te monteren of demonteren en vooraleer het toestel te reinigen. Zet eerst alle
knoppen in de ‘uit’-stand en trek de stekker bij de stekker zelf uit het stopcontact. Trek
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nooit aan het snoer om de stekker uit het stopcontact te trekken.

Laat een werkend toestel niet zonder toezicht achter.

Zet dit toestel nooit op of in de buurt van een gasvuur of elektrisch vuur of op een plaats
waar het in contact zou kunnen komen met een warm toestel.

Gebruik het toestel niet buiten.
Gebruik het toestel enkel voor het doel waarvoor het bestemd is.
Gebruik het toestel altijd op een stevig, droog, effen oppervlak.

Gebruik het toestel alleen voor huishoudelijk gebruik. De fabrikant is niet verantwoordelijk
voor ongelukken die een gevolg zijn van verkeerd gebruik van het toestel, of het niet
naleven van de regels zoals ze vermeld zijn in deze handleiding.

Alle herstellingen, buiten het gewone onderhoud van het toestel, moeten uitgevoerd
worden door de fabrikant of zijn dienst na verkoop.

Dompel het toestel, het elektrisch snoer of de stekker nooit onder in water of een andere
vloeistof.

Zorg ervoor dat kinderen het elektrisch snoer of het toestel niet kunnen aanraken.

Hou het snoer uit de buurt van scherpe randen en hete onderdelen of andere
warmtebronnen.

Verwijder voor het eerste gebruik alle verpakkingsmaterialen en eventuele promotionele
stickers.

Raak het toestel niet aan met natte handen of voeten.

Het toestel wordt warm tijdens het gebruik.

Gebruik het toestel niet met blote voeten.

Steek geen vingers of objecten in ventilatie- of luchtuitlaatopeningen. Dit kan elektrische
schokken, brand of beschadiging van het toestel als gevolg hebben.

Blokkeer nooit de luchtinlaat of luchtuitlaat, dit om brand te voorkomen.

Zorg ervoor dat het snoer niet bedekt wordt, plaats geen objecten op het snoer, zorg
ervoor dat er niet gestruikeld kan worden over het snoer.

Vermijd contact met het warme toestel en zorg ervoor dat het elektrisch snoer niet te dicht
bij het warme toestel ligt.

Houd ontvlambare materialen zoals kussens, kleding, gordijnen, enz. uit de buurt van het
toestel.

Stel het toestel niet bloot aan regen, zon, enz.

Voordat je het toestel reinigt, moet je altijd het toestel uitzetten door de stekker uit het
stopcontact te verwijderen of de knop van de verwarming op ‘off’ te zetten.

Wanneer het toestel beschadigd is, zet het dan uit en verwijder de stekker uit het
stopcontact. Probeer het vooral niet zelf te herstellen. Raadpleeg een elektricien of
de dienst na verkoop van de fabrikant, om zeker te zijn van het gebruik van originele
onderdelen.

Wanneer je beslist om het toestel nooit meer te gebruiken, raden wij aan om het elektrisch
snoer af te knippen nadat je het uit het stopcontact verwijderd hebt. Wij raden je ook aan
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om de onderdelen onschadelijk te maken die gevaarlijk kunnen zijn voor kinderen.

Installatie van het toestel moet gebeuren volgens de aanwijzingen van de fabrikant. Een
verkeerde installatie kan leiden tot ongelukken met mensen, dieren of schade aan dingen.
De fabrikant kan hiervoor niet verantwoordelijk gesteld worden.

Laat het toestel niet aanstaan en verwijder de 4
stekker uit het stopcontact wanneer je het niet y
nodig hebt.

Plaats het apparaat niet tegen een stopcontact.

Volume2

Volumel

2,25m

Houd het toestel op minimum 6o cm (volume
3) van douche of bad, zoals aangegeven op de
tekening. Het mag niet mogelijk zijn voor een
persoon die zich in bad of in de douche bevindt, Y
om het toestel, het snoer of de controleknoppen (
aan te raken.

ONDERDELEN

1. Grill 2
2. Temperatuurknop

3. Vermogensknop

4. Indicatielampje

5. Aan/uit knop *

VOOR HET EERSTE GEBRUIK

De minimum vrije ruimte van 50 cm rondom het verwarmingstoestel moet te allen tijde
gerespecteerd worden.

Plaats het toestel zo, dat de verwarming van de ruimte optimaal verloopt. Vermijd hoeken,
kleine volumes, vloeren en plafonds.

Plaats het toestel op een vlakke, stabiele ondergrond.

Wanneer het toestel voor de eerste keer wordt ingeschakeld, kan een lichte geur ontstaan.
Zorg voor voldoende verluchting, deze geur zal snel verdwijnen.

GEBRUIK

Zet de temperatuurknop op het dunste gedeelte van de markering en de vermogensknop
op “0”. Steek de stekker in het stopcontact.

Draai de knoppen in de gewenste positie. Een rood indicatielampje geeft aan dat het
toestel werkt.

DO7324F DOMO



Temperatuurknop
Met deze knop regel je de temperatuur. Op de dunste kant van de
markering staat het toestel uit.
Draai de knop richting de breedste kant van de markering. Hoe verder je
de knop draait, hoe warmer de lucht.

Vermogensknop
Met de vermogensknop kan je kiezen tussen 3 standen:
- Ventilatie zonder verwarming
-1 Verwarming 1000 W

- it Verwarming 2000 W

Hoe hoger de wattage, des te sneller zal de ruimte opgewarmd worden.

Schakel het toestel uit door de temperatuurknop op de dunste kant van de markering te
zetten en de vermogensknop op “0”. Trek de stekker uit het stopcontact.

Opmerking: voordat je het toestel vitschakelt, raden we aan om het toestel gedurende 2
a3 min. op ventilatie zonder verwarming te laten werken om zo het toestel voldoende te
laten afkoelen.

VEILIGHEIDSINSTELLINGEN

Dit toestel is vitgerust met een oververhittingsbeveiliging. Hierdoor schakelt het
verwarmingselement automatisch uit wanneer het oververhit raakt door afdekking.
Wanneer dit gebeurt, moet je het toestel uitschakelen en 120 min. wachten. Verwijder
datgene wat de grill bedekt. Zet het toestel daarna terug aan. Het toestel zou nu
terug normaal moeten functioneren. Wanneer het probleem aanhoudt, moet je de
dichtstbijzijnde klantendienst contacteren.

Het toestel is ook uitgerust met een veiligheidsschakelaar aan de onderkant van de basis.
Deze wordt ingedrukt als het toestel op een vlakke en stabiele ondergrond staat. Wanneer
het toestel niet stabiel staat, zal de knop niet ingedrukt worden en het toestel dus ook niet
werken. Het toestel zal uitschakelen wanneer het omvalt.

REINIGING EN ONDERHOUD

Voordat je het toestel schoonmaakt, moet het volledig afgekoeld zijn. Verwijder de stekker
uit het stopcontact.

Om het risico op elektrocutie te vermijden, mag je het toestel niet met water reinigen of
onderdompelen in water. Maak de buitenkant van het toestel schoon met een vochtige
doek.

Wanneer nodig kan het stof, dat zich bevindt op de grill, verwijderd worden met een
stofzuiger. Dit onderhoud moet regelmatig gebeuren om het toestel optimaal te laten
werken. Stofdeeltjes in het toestel kunnen zorgen voor oververhitting.

Bewaar het toestel in een propere en droge omgeving.
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Z MILIEURICHTLIJNEN

Dit symbool op het product of op de verpakking wijst erop dat
dit product niet als huishoudafval mag worden behandeld.
Het moet naar een plaats worden gebracht waar elektrische
en elektronische apparatuur wordt gerecycleerd. Als je ervoor
zorgt dat dit product op de correcte manier wordt verwijderd,
voorkom je mogelijk voor mens en milieu negatieve gevolgen
die zich zouden kunnen voordoen in geval van verkeerde
afvalbehandeling. Voor meer details in verband met het
recycleren van dit product, neem je best contact op met de
gemeentelijke instanties, het bedrijf of de dienst belast met
de verwijdering van huishoudafval of de winkel waar je het
product hebt gekocht.

Het verpakkingsmateriaal is recycleerbaar. Behandel de
verpakking milieubewust.

DO7324F
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Cher client,
Tous nos produits sont soumis a des controles qualité stricts avant
d'étre proposeés a la vente. Si vous deviez toutefois rencontrer
un probléme avec votre appareil, nous le déplorons vivement.

Dans ce cas, nous vous invitons a prendre contact avec notre service a la clientéle.

Nos collaboratrices se feront un plaisir de vous aider !

43214217191 info@linea2000.be

Dulundiaujeudi:8h3o0—12het13h—-17h
Vendredi:8h3o-12het13h-16h30

/

Cet appareil est garanti 2 ans a compter de la date d’achat. Durant la période de garantie, le
distributeur assumera I'entiére responsabilité en cas de défauts de fonctionnement (matériel)

ou
de

de fabrication. Si un tel probléeme survient, I'appareil sera remplacé ou réparé. La période
garantie de 2 ans ne reprend pas a zéro, mais se poursuit (jusqu‘a 2 ans a compter de la

date d’achat de I'appareil). La garantie est accordée sur la base du ticket de caisse.

Pour les accessoires et les éléments d’usure, une garantie de 6 mois s'applique.

La

garantie et la responsabilité du fournisseur et du fabricant n‘ont plus effet dans les cas

suivants :

Les instructions du manuel n‘ont pas été suivies.

Mauvais raccordement, par ex. tension électrique trop forte.

Utilisation contraire, brutale ou anormale.

Entretien insuffisant ou non conforme.

Réparation ou modification de I'appareil par le consommateur ou un tiers non autorisé.

Utilisation d’éléments ou d'accessoires qui ne sont pas recommandés ou fournis par le
fournisseur/fabricant.

www.domo-elektro.be DO7324F
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CONSIGNES DE SECURITE

Veuillez lire toutes les instructions avant d'utiliser I'appareil.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants dgés d’au moins 16 ans et par des personnes
ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou dénuées d’expérience
ou de connaissance, s'ils (si elles) sont correctement surveillé(e)s ou si des instructions
relatives a |'vtilisation de I'appareil en toute sécurité leur ont été données et si les risques
encourus ont été appréhendés.

Veillez a ce que les enfants ne puissent pas jouer avec I'appareil. L'entretien et le nettoyage
de I'appareil ne peuvent pas s'effectuer par des enfants, a moins qu'ils aient plus de 16 ans
et qu'ils soient sous surveillance. Gardez I'appareil et le cordon hors de la portée d’enfants
de moins de 16 ans.

Cet appareil est destiné a un usage domestique ou a d'autres usages comme:

Dans la cuisine du personnel dans des magasins, des bureaux ou d‘autres lieux mis en
rapport avec I'environnement de travail.

Dans les fermes.
Dans les chambres d’hotels, de motels et d’autres lieux avec un caractére résidentiel.
Dans les chambres d’hétes ou similaires.

Attention: |'appareil ne peut pas étre utilisé avec une minuterie externe ou une commande
a distance séparée.

& L'appareil peut chauffer pendant I'utilisation. Tenez le cordon électrique a
distance de parties chaudes.

Ne couvrez pas l'appareil.

Vérifiez avant usage si la tension indiquée sur I'appareil correspond a la tension du réseau
électrique de votre domicile.

Ne laissez pas le cordon pendre sur une surface chaude ou sur le rebord d’une table.

N'utilisez jamais 'appareil lorsque le cordon ou la fiche sont endommagés, apres un
mauvais fonctionnement de I'appareil ou lorsque I'appareil est endommagé. Amenez alors
I'appareil au centre de services le plus proche pour contréle et réparation.

Soyez tres attentif lorsque I'appareil est utilisé par des enfants ou a proximité d’enfants.

L'utilisation d'accessoires non préconisés par le fabricant peut provoquer un incendie, une
électrocution ou des blessures.

Retirez |a fiche de la prise lorsque I'appareil n'est pas utilisé, avant d'installer ou d'enlever
des piéces et avant de nettoyer I'appareil. Mettez tous les boutons en position « arrét » et
retirez la fiche de la prise. Ne tirez jamais sur le cable pour retirer la fiche de la prise.

Ne laissez jamais un appareil en service sans surveillance.

Ne placez jamais cet appareil sur ou a proximité d'un feu au gaz ou d'un feu électrique ou il
pourrait entrer en contact avec un appareil chaud.
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N'utilisez pas I'appareil a I'extérieur.
Utilisez I'appareil uniquement dans le but auquel il est destiné.
Utilisez toujours I'appareil sur une surface solide, séche et plane.

Cet appareil ne convient qu‘a un usage domestique. Le fabricant décline toute
responsabilité pour des accidents qui découleraient d’'un mauvais usage de I'appareil ou du
non-respect des instructions fournies dans ce manuel.

Toutes les réparations, en dehors de I'entretien ordinaire de I'appareil, doivent étre
réalisées par le fabricant ou son service aprés-vente.

N‘immergez jamais le cordon électrique, la fiche ou I'appareil lui-méme dans I'eau ou tout
autre milieu liquide.

Veillez a ce que les enfants ne puissent pas toucher a I'appareil ou au cordon électrique.

Tenez le cordon éloigné de rebords tranchants et de pieces brilantes ou d'autres sources
de chaleur.

Avant la premiére utilisation, enlevez tous K
les éléments d’emballage et les éventuels
autocollants promotionnels.

Volume2

Volume1

Attention: Maintenir I'appareil a au moins 60 cm
(volume 3) de la douche ou de la baignoire comme
indiqué sur la figure ci dessous de facon telle que
les interrupteurs et autres dispositifs de
commande ne puissent pas étre touchés par une )
personne dans la baignoire ou la douche. K

PARTIES

1. Grille d'aération

2,25m

2
2. Molette de température

3. Molette de puissance

4.  Témoin lumineux

5. Bouton marche/arrét .

AVANT LA PREMIERE UTILISATION

L'espace libre minimum de 5o cm tout autour de I'appareil doit étre respecté a tout
moment.

Placez I'appareil de maniére a ce que le chauffage de la piéce se déroule de fagon optimale.
Evitez les coins, les petits volumes, les sols et les plafonds.

Placez I'appareil sur une surface plane et stable.

n
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Quand vous allumez I'appareil pour la premiére fois, il est possible qu'il dégage une légére
odeur. Veillez a une bonne aération et cette odeur aura t6t fait de disparaitre.

UTILISATION

Réglez la molette de température sur le marquage plus mince et la molette de puissance
sur “o”. Branchez l'appareil.

Tournez les boutons sur la position souhaitée. Le témoin lumineux rouge indique que
I'appareil est en marche.

Molette de température

Ce bouton permet de régler la température. Si la molette est sur MIN,
I'appareil est alors a I'arrét.

Tournez la molette vers la position MAX. Plus vous allez vers cette
indication, plus I'air est chaud.

Molette de puissance
Vous avez le choix entre 3 positions :
@ Ventilation sans chauffage
t Chauffage 1200 W
0 Chauffage 2000 W

Plus la puissance est élevée, plus vite la piece sera réchauffée.

Pour éteindre I'appareil, il suffit de placer la molette de température sur MIN et la molette
de puissance sur OFF. Débranchez I'appareil.

Remarque: avant d'éteindre I'appareil, nous vous conseillons de le faire encore fonctionner
pendant 2 a 3 minutes sur ventilation seule, afin de le laisser refroidir sufisamment.

DISPOSITIFS DE SECURITE

Ce chauffage est équipé d'une sécurité anti-surchauffe qui éteint automatiquement le
chauffage quand il surchauffe, par exemple parce qu'il est couvert. Si cela se produit,
vous devez arréter |'appareil et attendre 10 minutes. Eliminez ce qui couvrait la grille et
remettez ensuite 'appareil en marche: il devrait maintenant fonctionner normalement. Si
le probléme persiste, vous devez contacter le service clients le plus proche.

Votre appareil est également équipé d’un commutateur de sécurité, sous la base. Il est
enfoncé dés que I'appareil repose sur une surface plane et stable. Si I'appareil n'est pas bien
stable, ce bouton ne reste pas enfoncé et I'appareil ne peut donc pas fonctionner. L'appareil
s'éteint également s'il est renversé.
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NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Avant de nettoyer I'appareil, attendez qu'il soit complétement refroidi et débranchez-le.

Afin d'éviter le risque d'électrocution, vous ne pouvez pas plonger I'appareil dans I'eau, ni
méme le nettoyer a I'eau. Pour nettoyer |'extérieur, utilisez un chiffon [égérement humide.
Sinécessaire, la poussiére accumulée sur la grille d'aération peut étre éliminée a I'aide d'un
aspirateur. Cet entretien doit étre effectué régulierement pour assurer un fonctionnement
optimal de votre appareil. L'appareil peut surchauffer si des particules de poussiere

s'infiltrent a I'intérieur.

Conservez I'appareil dans un environnement propre et sec.

MISE AU REBUT

=~
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Ce symbole sur le produit ou son emballage indique que

ce produit ne peut étre traité comme déchet ménager. Il

doit plutot étre remis au point de ramassage concerné,

se chargeant du recyclage du matériel électrique et
électronique. En vous assurant que ce produit est éliminé
correctement, vous favorisez la prévention des conséquences
négatives pour l'environnement et la santé humaine qui,
sinon, seraient le résulat d’un traitement inapproprié des
déchets de ce produit. Pour obtenir plus de détails sur le
recyclage de ce produit, veuillez prendre contact avec le
bureau municipal de votre région, votre service d'éliminiation
des déchets ménagers ou le magasin ou vous avez acheté le
produit.

L'emballage est recyclable. Traitez I'emballage
écologiquement.

www.domo-elektro.be
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GARANTIE
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Sehr geehrter Kunde,

Samtliche unserer Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle,
bevor Sie Ihnen angeboten werden. Sollten dennoch
Probleme mit Ihrem Gerét auftreten, bedauern wir dies zutiefst.
Wir mochten Sie in diesem Fall bitten, unseren Kundenservice zu kontaktieren.

Unsere Mitarbeiter helfen lhnen gern weiter!

43214217191 info@linea2000.be

Montag — Donnerstag: 8:30 Uhr —12:00 Uhr und von 13:00 Uhr —17:00 Uhr

Freitag: 8:30 Uhr —12:00 Uhr und von 13:00 Uhr — 16:30 Uhr

\_ /

Dieses Geréat hat eine Garantiefrist von 2 Jahren ab dem Kaufdatum. Wahrend der Garantiezeit
Ubernimmt der Hersteller die vollstandige Verantwortung fir Mangel, die nachweislich auf
Material- oder Konstruktionsfehler zurickzufUhren sind. Wenn derartige Mangel auftreten,
wird das Gerat wenn nétig ausgetauscht oder repariert. Die Garantiezeit von 2 Jahren beginnt
in diesem Moment nicht erneut, sondern sie lduft bis 2 Jahre nach dem Kaufdatum weiter. Die
Garantie wird auf der Grundlage des Kassenbons gewahrt.

Die Garantie auf Accessoires und VerschleifRteile betrdgt 6 Monate.

Die Garantie und die Verantwortung/Haftung des Lieferanten und Herstellers entfallen
automatisch in den folgenden Fallen:

Bei Nichtbeachtung der Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung.

Bei falschem Anschluss, z.B. bei einer zu hohen Stromspannung.

Bei falscher, grober oder abnormaler Verwendung.

Bei unzureichender oder falscher Wartung.

Bei vom Verbraucher oder von nicht ermachtigten Dritten vorgenommenen Reparaturen
oder Anderungen am Gerét.

Bei der Verwendung von Ersatzteilen oder Accessoires, die nicht vom Lieferanten /
Hersteller empfohlen oder geliefert werden.
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SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

Bitte alle Anweisungen vor dem Gebrauch durchlesen.

Dieses Gerat darf von Kindern ab 16 Jahren oder &lter gebraucht werden. Ebenso dirfen
Personen mit korperlicher bzw. leichter geistiger Behinderung sowie Personen mit
eingeschrankter Erfahrung das Gerét betatigen. Dies unter der Voraussetzung, dass diese
Personen ausreichende Anweisungen sowohl zum Gebrauch des Gerates, als auch zu den
hiermit verbundenen Gefahren erhalten haben.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen. Die Pflege und Wartung des Gerates darf
nicht von Kindern ausgefihrt werden, es sei denn, dass dies unter Aufsicht passiert und
es sich um Kinder handelt, die alter als 16 Jahre sind und im Voraus ausreichend Uber den
Gebrauch/die Wartung informiert worden sind. Sorgen Sie dafir, dass sich das Gerat nicht
in Anwesenheit von Kindern unter 16 Jahren befindet.

L
(@]

Dieses Gerat eignet sich zum Gebrauch im Haushalt oder 8hnlichen Umgebungen, wie z.B.:

Kuchenzeile fir Personal in Geschaften, Biros oder anderen professionellen
Umgebungen

Bauernhofe
Hotel-/Motel-/Gastezimmer u.a.

Achtung: das Gerat darf nicht mit einer externen Zeitschaltuhr oder Fernbedienung
gebraucht werden.

Das Gerat kann wahrend des Gebrauchs warm werden. Das elektrische Kabel
von heiRen Teilen entfernt halten.

@ Das Gerat nicht abdecken.

Vor der Benutzung prifen, ob die Spannung, die auf dem Gerat angegeben ist, mit der
Spannung lhres Stromnetzes Ubereinstimmt.

Lassen Sie das Netzkabel nicht Gber den Tisch oder die Anrichte hdngen, oder in Kontakt
mit heif3en Oberflachen kommen.

Benutzen Sie das Gerdt niemals, wenn die Kabelschnur oder der Stecker beschadigt

ist, nach beeintrachtigtem Funktionieren des Gerates, oder wenn das Gerat beschadigt
ist. Bringen Sie in solchen Fallen das Gerét zur ndchsten qualifizierten Servicestelle zur
Uberprifung und/oder Reparatur.

Beim Einsatz des Gerdtes in Anwesenheit von Kindern ist strenge Aufsicht geboten.

Die Verwendung von Zubehdr, das nicht vom Hersteller empfohlen oder verkauft wird,
besteht die Gefahr von Brand, elektrischen Schlages oder von Verletzungen.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, wenn das Geréat nicht im Einsatz ist, Einzelteile
montiert oder demontiert werden, oder das Gerédt gereinigt wird. Ziehen Sie den Stecker
direkt am Stecker selber und nicht an der Kabelschnur aus der Steckdose.

Lassen Sie das im Betrieb befindliche Gerédt nicht unbeaufsichtigt.

15
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VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe oder auf einer Gasflamme, einer elektrischen Platte
oder an einer Stelle ab, auf der es in Kontakt mit einem Elektroofen oder einem anderen
heif3en Geraten kommen kann.

Benutzen Sie das Gerat nicht im Freien.
Benutzen Sie das Gerat ausschliel3lich fir den Zweck, fir den es gedacht ist.
Stellen Sie das Gerat immer auf eine stabile, flache und trockene Oberflache.

Das Gerat ist nur auf den privaten Gebrauch ausgelegt. Der Hersteller ist nicht
verantwortlich fir Unfélle, die als Folge von unsachgemaf3em Gebrauch des Gerats oder
Nichtbefolgen der in dieser Anleitung aufgefihrten Regeln entstehen.

Samtliche Reparaturen, abgesehen von der gewohnlichen Pflege, sind durch den Hersteller
oder dessen Kundendienst zu Ubernehmen.

Das Gerat, das Kabel oder den Stecker niemals in Wasser oder in andere Flussigkeiten
tauchen.

Sorgen Sie dafr, dass Kinder das Netzkabel oder das Gerat nicht berihren kénnen.

Netzkabel vor scharfen Kanten, hei3en Gegen-standen oder anderen Warmequellen
schitzen.

~

Beim ersten Gebrauch Verpackungsmaterial und K
mogliche Werbeaufkleber komplett entfernen. ——

Volume3

Volume2

Achtung: Im Bereich des Badezimmers zollte
das Gerat zumindest 60 cm von der Dusche
bzw. Badewanne entfernt sein (Volume 3), wie
in Abbildung angezeigt. Es sollte nicht mdglich
sein das Gerat, den Kabel oder die Knopfen des
Gerats zu betatigen, wenn eine Personne sich ins )
Badewanne oder Duche befindet. (

2,25m

_———

Luftaustritt >
Temperaturregler

Leistungsregler

Kontrollleuchte

An/Aus-Schalter

Der Abstand zu anderen Gegenstanden und Wanden muss zu allen Seiten mindestens
socm betragen.
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Richten Sie den Luftstrom so aus, dass das Zimmer optimal erwdrmt wird. Richten Sie ihn
nicht in Ecken, kleine Nischen auf den Boden oder die Decke.

Stellen Sie das Gerat auf eine ebene, stabile Flache.

Bei der ersten Inbetriebnahme lhres Gerates ist eine leichte Geruchsentwicklung
maoglich. Sorgen Sie daher fir eine ausreichende Beliftung. Dieser Geruch wird schnell
verschwinden.

GEBRAUCH

Stellen Sie den Temperaturregler auf MIN und den Leistungsregler auf OFF. Stecken Sie
den Stecker in die Steckdose.

Drehen Sie dabei die Regler in die gewinschte Position. Eine rote Kontrollleuchte zeigt den
Betrieb des Gerats an.

Temperaturregler

Mit diesem Regler stellen Sie die Temperatur ein. In der Einstellung MIN
ist das Gerat ausgeschaltet.

Drehen Sie den Regler in Richtung der Einstellung MAX. Je weiter Sie
den Regler drehen, desto warmer wird die Luft.

Leistungsregler
Mit dem Leistungsregler stehen Ihnen 3 Einstellungen zur Verfigung:
& Beluftung ohne Heizung
t Heizung 1200 W

2 Heizung 2000 W

Je hoher die Leistung, desto schneller wird der Raum aufgeheizt.

Schalten Sie das Geréat aus, indem Sie den Temperaturregler auf MIN drehen und den
Leistungsregler auf OFF. Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.

Bemerkung: bevor Sie das Gerat ausschalten, empfehlen wir [hnen es 2 bis 3 Minuten auf
LUfter in Betrieb zu nehmen damit es erkaltet.

SICHERHEITSSYSTEME

Der HeizlUfter ist mit einem Uberhitzungsschutz ausgestattet, der die Heizung abschaltet
im Fall der Uberhitzung, zum Beispiel wegen eine Abdeckung der Gitter. Falls dies
vorkommt, bitte das Gerat ausschalten, den Stecker ca. 10 Minuten aus der Steckdose
lassen, und die Gitter freimachen. Schalten Sie das Gerat danach wie oben beschrieben
wieder an. Dies reicht, um den Uberhitzungsschutz auszuschalten. Falls das Problem
anhalt, wenden Sie sich bitte an den nachsten Kundendienst.

Ihr Gerédt ist mit einen Kippschalter ausgestattet, der sich unter der Basis des Gerates

17
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4 D Dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung
weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht als normaler
Haushaltsabfall zu behandeln ist, sondern an einem
Sammelpunkt fir das Recyling von elektrischen und
elektronischen Gerdaten abgegeben werden muss. Durch lhren
Beitrag zum korrekten Entsorgen dieses Produkts schitzen
Sie die Umwelt und die Gesundheit lhrer Mitmenschen.
Umwelt und Gesundheit werden durch falsches Entsorgen
gefahrdet. Weitere Informationen Uber das Recycling dieses

\_ /
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befindet und das Gerdt automatisch abschaltet, wenn es umkippt oder aufgehoben wird.
Aus diesem Grund ist es unbedingt notwendig, dass Sie das Gerat auf eine flache Ebene
hinstellen. Dieser Schalter wird automatisch eingedruckt, wenn das Gerédt auf eine flache
Ebene hingestellt wird.

REINIGUNG UND WARTUNG

Vor jeder Reinigung den Netzstecker ziehen und das Gerat abkihlen lassen.

Aus Sicherheitsgrinden um elektrische Schldge vorzubeugen darf das Gerat nicht mit
Flussigkeiten behandelt werden. Reinigen Sie das Gehduse mit einem feuchten Tuch.

Die Luftaustrittséffnungen kdnnen bei Verschmutzung mit einem Staubsauger abgesaugt
werden. Eine regelméaRige Reinigung ist notwendig fir das Gut-Funktionieren des Gerates.
Staubteilchen im Gerat kénnen fir Uberhitzung sorgen.

Bewahren Sie das Gerat sauber und trocken auf.

ENTSORGEN

Produkts erhalten Sie von lhren Rathaus, lhrer Millabfuhr
oder dem Geschaft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.

Das Verpackungsmaterial ist wiederverwertbar. Entsorgen
Sie die Verpackung umweltgerecht und fihren Sie sie der
Wertstoffsammlung zu.
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WARRANTY

a N

Dear client,

All of our products are always submitted to a strict quality control before they are sold to you.
Should you nevertheless experience problems with your device, we sincerely regret this.

In that case, we kindly request you to contact our customer service.

Our staff will gladly assist you.

43214217191 info@linea2000.be

Monday —Thursday: 8.30 — 12.00 and 13.00 — 17.00

Friday: 8.30 —12.00 and 13.00 — 16.30

\_ /

This appliance has a two year warranty period. During this period the manufacturer is
responsible for any failures that are the direct result of construction failure. When these
failures occur the appliance will be repaired or replaced if necessary. The warranty will not be
valid when the damage to the appliance is caused by wrong use, not following the instructions
or repairs executed by a third party. The guarantee is issued with the original till receipt. All
parts, which are subject to wear, are excluded from the warranty.

If your device breaks down within the 2-year warranty period, you can return the device
together with your receipt to the shop where you purchased it.

The guarantee on accessories and components that are liable to wear-and-tear is only 6
months.

The guarantee and responsibility of the supplier and manufacturer lapse automatically in the
following cases:

If the instructions in this manual have not been followed.

In case of incorrect connection, e.g., electrical voltage that is too high.

In case of incorrect, rough or abnormal use.

In case of insufficient or incorrect maintenance.

In case of repairs or alterations to the device by the consumer or non-authorised third
parties.

If the customer used parts or accessories that are not recommended or provided by the
supplier / manufacturer.

www.domo-elektro.be DO7324F
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SAFETY INSTRUCTIONS

Read all instructions before use.

This appliance may be used by children from the age of 16 and up, and also by persons with
a physical or sensorly limitation, as well as mentally limited persons or persons with a lack
of experience and knowledge. But only on the condition that these persons have received
the necessary instructions on how to use this appliance in a safe way and know the dangers
that can occur by using this appliance.

Children cannot be allowed to play with the appliance.

Maintenance and cleaning of the appliance may not be done by children, unless they
are older than 16 years old and are under supervision. Keep the appliance out of reach of
children younger than 16 years old.

This appliance is suitable to be used in a household environment and in similar
surroundings such as:

Kitchen for personnel of shops, offices or other similar professional surroundings
Farms

Hotel or motel rooms and other surroundings with a residential character

Guest rooms or similar

Attention: This appliance cannot be used with an external timer or a separate remote
control.

The appliance can become hot during use. Keep the power cord away from hot
parts.

@ Don't cover the appliance.

Before use, check if the voltage stated on the appliance corresponds with the voltage of
the power net at your home.

Do not let the cord hang on a hot surface or on the edge of a table or counter top.

Never use the appliance when the cord or plug is damaged, after malfunction or when the
appliance itself is damaged. In that case, take the appliance to the nearest qualified service
center for check-up and repair.

Close supervision is necessary when the appliance is used near or by children.

The use of accessories that are not recommended or sold by the manufacturer can cause
fire, electrical shock or injuries.

Unplug the appliance when it is not in use, before assembling or disassembling any parts
and before cleaning the appliance. Put all buttons and knobs into the ‘off’ position and
unplug the appliance by grasping the plug. Never unplug by pulling the cord.

Do not leave a working appliance unattended.

Never place this appliance near a gas stove or electrical stove or in a place where it may
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BEFORE THE FIRST USE

come into contact with a warm appliance.

Do not use the appliance outdoors.

Only use the appliance for its intended use.

Always use the appliance on a steady, dry and level surface.

Only use the appliance for domestic use. The manufacturer can not be held responsible for
accidents that result from improper use of the appliance or not following the instructions
described in this manual.

All repairs should be carried out by the manufacturer or its aftersales service.
Never immerse the appliance, the cord or the plug in water or any other liquid.

Make sure that children do not touch the cord or appliance.

Keep the cord away from sharp edges and hot /
parts or other heat sources. y

Volume2

Volume1

Before use, remove all packaging materials and
any promotional stickers.

2,25m

Caution: Keep the appliance at a minimum
distance of 60 cm (volume 3) from bathtub or
shower, as indicated in the drawing. A person who
is in the bathtub or shower should not be able to Y
touch the appliance, the power cord or the control (
knobs.

Air outlet 5
Temperature button

Power button

Indicator light

On/off switch 1

The heater should only be operated at a minimum distance of 5o cm from any wall or other
object that could disturb its operation.

Position the air flow in order to optimise the heating of the room. Avoid corners, small
volumes, floors and ceilings.

Place the appliance on a smooth, stable surface.

When the appliance is switched on for the first time, a slight smell may be emitted. Please
ensure sufficient ventilation. This smell will disappear very quickly.

21
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Set the temperature button to MIN and the power button to OFF. Put the plug in the
socket.

Turn the buttons to the required position. A red indicator light indicates that the appliance
is working.

Temperature button

Use this button to control the temperature. When set to MIN, the
appliance is off.

Turn the button towards MAX. The further you turn the button, the
hotter the air.

Power button
You can use the power button to select between three different settings:
& Ventilation without heat
! Heat1200W
2 Heat 2000W

The higher the power, the faster the heating.

Switch the appliance off by setting the temperature button to MIN and the power button
to OFF. Remove the plug from the socket.

Note: before switching off the appliance, we advise you to operate it in fan position for 2 to
3 minutes in order to cool it down.

SAFETY DEVICES

This heater is protected with an overheat protection that switches off the heater
automatically in case of overheat, e.g. due to the total or partial obstruction of the grids.
The overheating shut-off switches off the temperature inside when the appliance exceeds
the normal running temperature. The heating element will automatically stop working, the
motor will continue to operate, the internal heat shed. This protective device applies only
to the appliance itself and has no influence on room temperature regulation.

In this case, unplug the appliance, wait about 10 minutes for it to cool and remove the
object that is obstructing the grids. Then switch it back on as described above. The
appliance should operate normally. Should the problem persist, please contact the nearest
customer service.

Your appliance is also fitted with a safety switch situated underneath the base and which
switches off the appliance in case it is raised or tipped over. Therefore, it is absolutely
necessary to install the appliance on a flat stable surface. This switch is automatically
pressed when the appliance is installed on a flat surface.
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CLEANING AND MAINTENANCE

Before cleaning the appliance, ensure it is disconnected from the power supply and has

cooled down completely.

To avoid the risk of electric shock, do not clean the heater with water and do not immerse
it. Clean the housing with a damp cloth.

If necessary, dust particles accumulated in the air outlet openings may be removed with a
vacuum cleaner. This maintenance should be done regularly to assure the good operation
of the appliance. Dust particles in the appliance may cause over-heating.

Store the appliance in a clean and dry place.

ENVIRONMENTAL GUIDELINES

=~

..V
e N
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This symbol on the product or on its packaging indicates
that this product may not be treated as household waste.
Instead it must be brought to the applicable collection point
for recycling of electrical and electronic equipment. By
ensuring this product is disposed of correctly, you will help
prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of this product. For more
detailed information about recycling of this product, please
contact your local city office, your household waste disposal
service or the shop where you purchased the product.

The packaging is recyclable. Please treat the packaging
ecologically.

www.domo-elektro.be
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GARANTIA

Este aparato tiene un periodo de garantia de 2 afios a partir de la fecha de compra. Durante

el periodo de garantia, el distribuidor sera completamente responsable de los defectos
directamente asignables a errores del material y fabricacion. Cuando se detecten este tipo de
errores, y siempre que se estime necesario, el aparato se sustituira o reparara. A partir de ese
momento, el periodo de garantia de 2 afios no volvera a iniciarse, sino que seqguira siendo de 2
afos a partir del momento de compra. La garantia se concede sobre la base del recibo de caja.
La garantia de los accesorios y componentes sujetos a desgaste es de 6 meses.

La garantiay la responsabilidad/imputabilidad del proveedor y el fabricante expiran
automaticamente en los siguientes casos:

Cuando no se cumplan las instrucciones que aparecen en este manual.

En el caso de una conexion inadecuada, por ejemplo, a una tension eléctrica demasiado
alta.

En caso de uso incorrecto, brusco o anormal.
En caso de insuficiente o incorrecto mantenimiento.

Si el consumidor o un tercero no autorizado realizan reparaciones o modificaciones en el
aparato.

Si se usan componentes o accesorios que no estan recomendados o que no son
suministrados por el proveedor/fabricante.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea todas las instrucciones antes del uso.

Este aparato esta disefiado para ser utilizado por nifios a partir de 16 afios de edad y

por personas con discapacidades fisicas, sensoriales o mentales, o por personas que no
dispongan de suficiente experiencia y conocimientos, a no ser que sean supervisados o
instruidos inicialmente en la utilizacion segura del aparato y los posibles peligros.

Los nifios deben estar siempre bajo supervision, para asegurar que no juegan con el
aparato.

El mantenimiento y la limpieza del aparato no pueden efectuarse por nifios, a no ser que
tengan mas de 16 afios de edad y sean supervisados. Mantenga el aparato y el cordon
eléctrico fuera del alcance de nifios menores de 16 afios.

Este aparato esta disefiado para ser utilizado en un entorno doméstico y en entornos
similares como:

En la cocina para el personal de tiendas, oficinas y otros entornos profesionales
similares.

En las fincas.
En las habitaciones de hoteles y moteles y otros entornos con un caracter residencial.
En los cuartos de huéspedes o similares.

Atencion: el aparato no puede ser utilizado con un temporizador externo o un mando a
distancia separado.

& El aparato puede calentarse durante el uso. Mantenga el cable eléctrico lejos
de las piezas calientes.

No cubra el aparato.

Antes de utilizarlo, compruebe si el voltaje indicado en el aparato corresponde al voltaje de
la electricidad de su casa.

No permita que el cable cuelgue sobre una superficie o el borde de una mesa o encimera.

No utilice nunca el aparato si el cable o el enchufe estan dafnados, después de un mal
funcionamiento de la unidad o si estan dafiados. Lleve el aparato al distribuidor autorizado
mas cercano centro para la inspeccion y reparacion.

Se requiere supervision cuando el aparato es usado por o cerca de nifios.

El uso de accesorios no recomendados o vendidos por el fabricante puede causar
incendios, descargas eléctricas o lesiones.

Desenchufe la toma de corriente cuando no se usa, para montar o desmontar piezas y
antes de limpiarlo. Ponga todos los botones en posicion desconectado (“off”) y desconecte
el enchufe de la toma de corriente. Nunca tire del cable para desenchufarlo.

No deje que el aparato funcione sin supervision.

www.domo-elektro.be DO7324F
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ANTES DEL PRIMER USO

No encienda nunca el aparato cerca de una estufa de gas o eléctrica, ni en un lugar donde
pueda entrar en contacto con un horno eléctrico o con otro aparato caliente.

No utilice el aparato en el exterior.
Utilice el aparato sélo para el fin para el que se ha fabricado.
Coloque siempre el aparato sobre una superficie firme, horizontal y seca.

Utilice el aparato sélo para uso doméstico. El fabricante no es responsable de los
accidentes que resulten del uso incorrecto del aparato, ni del incumplimiento de las normas
establecidas en este manual.

Todas las reparaciones aparte del mantenimiento ordinario de la unidad deben ser
efectuadas por el fabricante o por su servicio post-venta.

No sumerja nunca el aparato, el cable o el enchufe en agua o cualquier otro liquido.

Asegurese de que los nifios no puedan tocar el cable eléctrico o el aparato.

Mantenga el cable alejado de bordes afiladosy /|
piezas calientes u otras fuentes de calor.

Volume3

Volume2

Antes del primer uso retire todos los materiales de
embalaje y etiquetas de promocion.

2,25m

Mantenga el aparato a un minimo de 60 cm
(volumen 3) de la ducha o de la bafiera, como se
muestra en el dibujo. Una persona que esté en
la bafiera o en la ducha no debe poder tocar el
aparato, el cable ni los botones de control. K

Rejilla 2
Boton de temperatura

Boton de potencia

Lampara indicadora

Interruptor de encendido/apagado

El espacio libre minimo de 50 cm alrededor del calentador se debe respetar en todo
momento.

Coloque el aparato de tal manera que se produzca el calentamiento dptimo de la
habitacion. Evite las esquinas, pequefios volUmenes, suelos y techos.

Coloque el aparato sobre una superficie plana y estable.
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Cuando el aparato se enciende por primera vez, se puede producir un ligero olor.
Proporcione suficiente ventilacion, ese olor desaparecera pronto.

Ajuste el control de temperatura en MIN y el botdn de potencia en OFF. Introduzca el
enchufe en la toma de corriente.

Gire los botones hasta la posicion deseada. Una lampara indicadora de color rojo indica que
el aparato esta funcionando.

Boton de temperatura

Con este botdn puede controlar la temperatura. En la posicion MIN, el
aparato esta apagado.

Gire el boton hasta MAX. Cuanto mas gire el botdn, mas caliente saldra
el aire.

Boton de potencia
Con el boton de potencia puede elegir entre 3 posiciones:
@8 Ventilacion sin calefaccion
U Calefaccion 1200 W

2 Calefaccion 2000 W

Cuanto mayor sea la potencia, mas rapido se calentara el espacio.

Apague el dispositivo girando el botdn de temperatura hasta MIN y el botén de potencia
hasta OFF. Retire el enchufe de la toma de corriente.

Observacion: antes de apagar el aparato, se recomienda dejarlo durante 2 o 3 minutos en
ventilacion sin calefaccion, para que el aparato se enfrie lo suficiente.

CONFIGURACION DE SEGURIDAD

Este aparato esta equipado con una proteccion de sobrecalentamiento. Esto significa que
el elemento calefactor se apagara automaticamente si se sobrecalienta por la cubierta.
Cuando esto sucede, se debe apagar el aparato y esperar 10 minutos. Retire el objeto que
cubre la rejilla. A continuacion, vuelva a encender el aparato. Ahora, el aparato deberia
funcionar normalmente. Si el problema persiste, debe comunicarse con el servicio al cliente
mas cercano.

El aparato también esta equipado con un interruptor de seguridad en la parte inferior de la
base. Este se presiona cuando el aparato se encuentra sobre una superficie plana y estable.
Cuando el aparato no esta estable, el botdn no sera presionado vy, por lo tanto, el aparato
no funcionara. El aparato se apagara cuando se caiga.

27
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LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Antes de limpiar el aparato, este debe estar completamente frio, retire el enchufe de la
toma de corriente.

Para evitar el riesgo de electrocucion, no debe limpiar el aparato con agua, ni sumergirlo en
agua. Limpie el exterior del aparato con un pafio humedo.

Si es necesario, el polvo que se encuentre en la rejilla se puede eliminar con una aspiradora.
El mantenimiento debe realizarse regularmente para que el aparato funcione de una
manera optima. Las particulas de polvo en el aparato pueden causar sobrecalentamiento.

Guarde el dispositivo en un entorno limpio y seco.

DIRECTRICES MEDIOAMBIENTALES

\ A El simbolo en el producto o en el embalaje indica que este
producto no puede ser tratado como residuo doméstico. Se
debe llevar a un lugar en el que se reciclan equipos eléctricos
y electronicos. Si se asegura de que este producto se desecha
correctamente, usted ayudara a evitar posibles consecuencias
negativas para las personas y el medio ambiente que serian
causadospor un tratamiento de residuos inadecuado. Para
obtener informacion mas detallada sobre el reciclaje de
este producto, pongase en contacto con su ayuntamiento, o

con la empresa o departamento responsable del servicio de
recogida de basura doméstica, o con la tienda donde adquirio

| o
L AN /
4 N\ , . . .
El material de embalaje es reciclable. Trate el embalaje de una
® manera medioambientalmente responsable.
\_ /
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ZARUKA

Pro zaruku zadinajici dnem prodeje spotfebice plati na Uzemi CR tyto podminky:
1. trvani zaruky: 2 roky

2. poskytovani zaruky:
a) zaru¢ni opravu provedeme podle naseho zvazeni opravou nebo vyménou vadnych dilJ,
jestlize tyto zavady vznikly prokazatelné vadou materialu nebo chybou pfi vyrobé

b) zarucni oprava bude provedena jen pfi predlozeni tohoto zaru¢niho listu a dokladu o
zaplaceni

c) jestlize dojde k opravé nebo vyméné spotiebice v zaru¢ni dobé, zaruc¢ni doba se prodluzuje

3. zaruka se nevztahuje
a) na mechanické poskozeni
b) nespravné pouzivaniv rozporu s navodem k pouziti
1. zaruka zanika:
- pfi pouziti spotrebice jinak nez v domacnosti

- pfi provadéni opravy nebo zmény na spotrebici osobou jinou nez povéfenou nasim servisem

Na tento spotrebic poskytujeme zaruku na nedostatky, které jsou oznaceny jako
vyrobni chyby nebo chyby materidlu. Zaru¢ni doba zacina dnem prodeje a je uznana po
predlozeni potvrzeného tohoto zarucniho listu nebo orig.dokladu o zaplaceni + tento
nepotvrzeny, ale vyplnény ZL pro zaznam opravy. Pfipadné reklamace muzete uplatnit v
misté nakupu tohoto pfistroje nebo v servisnim stredisku firmy:

Domo-elektro s.r.o. Hluboka 147, 34506 Kdyné viz www.domo-elektro.cz
tel. 379 789 684 nebo na servis@domo-elektro.cz, tel. 379 422 550
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BEZPECNOSTNIi POKYNY

Peclivé si prectéte tyto informace a manual nechte i pro pozdéjsi nahlédnuti.

Prectéte si peclivé tento navod k pouziti a uschovejte si jej pro pozdéjsi nahlédnuti a radu.
Tento pfistroj byl vyroben pouze pro vyuziti v domacnosti a smi byt pouzivan vyhradné
podle pokynl uvedenych nize.

Tento pfistroj nesmi byt samostatné obsluhovan osobami s mentalni nebo motorickou
poruchou a také lidmi bez zakladnich zkusenosti pro obsluhu. Obsluhu je nutno fadné
proskolit, seznamit ji s moznymi riziky nebo nechat pracovat pod dozorem. Zvlasté détem
neni dovoleno si s pfistrojem hrat nebo jej samostatné obsluhovat. Udrzbu a &isténi
pristroje nesmi provadét déti mladsi 16 let.

PFistroj nesmi byt pouzivan po extrémné dlouhou dobu jako profesionalni pfistroje. Je
urcen zvlasté do kuchynék pracovnich kolektivl, kancelari, hotelovych pokojd nebo
podobnych zafizeni pro narazové pouziti.

Pozor: Tento pristroj je zakazano pouzivat s externim ¢asovacem nebo jinym dalkovym
ovladanim.

Pistroj mUze byt béhem pouzivani horky. Dbejte na to, aby se pfivodni kabel
@ nedotykal jeho horkych &sti a piistroj nicim nepfikryvejte.

POVRCHY oznacené timto symbolem jsou pfi pouzivani velmi horké. Nedotykejte se jich.
PFivodni kabel drzte mimo dosah teplych ploch. Nepfikryvejte.

PFed pouziti zkontrolujte zda parametry el. sité odpovidaji pozadovanym parametrd na
informativnim Stitku pfistroje.

Nenechavejte viset kabel pfistroje pres hranu stolu a vyvarujte se toho, aby pfisel do styku
s horkymi plochami.

PFistroj s poskozenym privodnim kabelem nepouzivejte, i kdyz je stale pIné funk¢ni. Jakkoli
poskozeny pfistroj je nutné nechat zkontrolovat odbornym servisem DOMO-ELEKTRO
nebo jinym proskolenym pracovnikem. Nezkousejte jej opravovat sami!!

Dbejte zvysené opatrnosti, pokud jsou v blizkosti pristroje déti.

Pouzivani neoriginalniho pfislusestvi, které neni uréeno (nebylo dodano) k pfistroji, mdze
zpUsobit vazna poskozeni i poranéni.

Pted rozebiranim, ¢isténim, skladanim vzdy pfistroj nejdfive vypojte z el. sité. Otocte
spinace na polohu OFF/o, az poté odpoijte z el. sité. Nikdy netahejte za pfivodni kabel, ale
odpojujte pfimo za zastrcku.

Pokud je pFistroj zapnuty a pracuje, nikdy jej nenechavejte bez dozoru.

PFistroj neumistujte do blizkosti sporakd, pecicich trub ani jinych tepelnych zdrojo.
PFistroj nepouzivejte ve venkovnim prostredi.

Nepouzivejte jinak nez je zamysleno a uvedeno v navodu.

DO7324F DOMO
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PRED PRVNIM POUZITIM

PFistroj vzdy stavte na stabilni, pevné a suché misto.

Pristroj je uréen pro démaci pouziti, veskeré zranéni a rizika Urazu vznikla nedodrzenim
téchto pravidel a pokyn0 jdou na odpovédnost uZivatel. Vyrobce ani prodejce neni schopen
nést odpovédnost za vznikla rizika z nedodrzeni téchto pokyn0.

Veskeré opravy a Upravy by mély byt feSeny v odborném servisu.
Nikdy neponotujte pfistroj ani pfivodni kabel do zadné tekutiny.

Déti se nesmi dotykat privodniho kabelu ani zastrcky.

Ptivodni kabel nenechévejte viset pres ostré hrany/”
ani na horkych mistech. 4

Volume3

Volume2

Ujistéte se, Ze pred pouzitim odlepite a odstranite
veskeré reklamni a ochranné félie. Détisi s
ochrannymi ani reklamnimi polepy nesmi hrat.

2,25m

POZOR: Pfi umistovani dodrzujte minimalni
vzdalenosti 0,6 metru od celkového prostoru
nad vanou/sprchou, dle obrazku. Osoba, ktera )
. v o v , B Py /
je ve vané (i sprse se nesmi dotykat ovlddani K
pristroje ani privodniho kabelu.

Topné téleso 2
Tladitko teploty

Tlacitko napajeni

Kontrolka

Hlavni spinac on/off

Okolo topného télesa by vzdy mélo byt respektovano minimalni volné misto 5o cm.

Umistéte samotné zatizeni tak, aby vytapéni prostoru probihalo optimalné. Vyhnéte se
rohdm, malym prostoram, podlahdm a stropdm.

Zafizeni umistéte na rovny a stabilni povrch.

Pokud zafizeni zapinate poprvé, mize se objevit mirny zapach. Zajistéte dostatecné
vétrani, tento zapach rychle zmizi.

POUZITI

Nastavte tlacitko teploty na MIN a tladitko napajeni na OFF. Zasunte zastrcku do zasuvky.
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Ototte tladitka na pozadované nastaveni. Cervena kontrolka oznaduje,
Ze je zafizeni v provozu.
Tladitko teploty

Timto tlacitkem mdzete regulovat teplotu. Zafizeni je pfi nastaveni MIN
vypnuto.

Otacejte tlacitko smérem na nastaveni MAX. Cim dale oto¢ite tladitko,
tim je vzduch teplejsi.

Tlacitko napajeni
U tlacitka napajeni si m0zete vybrat ze 3 nastaveni:
8 Vétrani bez ohfevu
! Ohfev 1200 W
2 Ohfev 2000 W

Cim vy38i je napéti, tim rychleji se prostor vyhfeje.

Vypnéte pristroj nastavenim tlacitka teploty na MIN a tlacitka napajeni na OFF. Vytdhnéte
zastrcku ze zasuvky.

Poznamka: nez vypnéte zarizeni, doporucujeme ponechat zafizeni bézet na vétrani bez
ohfevu po dobu 2 az 3 minut. Nechte pfistroj dostatecné vychladnout.

BEZPECNOSTNIi NASTAVENI

v

Toto zafizeni je vybaveno pojistkou proti prehrati. V disledku toho se topné téleso
automaticky vypne, pokud se nasledkem zakryti prehreje. Pokud k tomu dojde, vypnéte
zafizeni a pockejte 10 minut. Odstrante cokoliv, co zakryva topné téleso. Poté opét zarizeni
zapnéte. Zatizeni by nyni mélo byt schopno zase normalné fungovat. Pokud tento problém
pretrvava, obratte se na nejblizsi servis.

Zafizeni je také vybaveno bezpecnostnim spinacem na spodni ¢asti zakladny. Ten se
sepne, kdyz je zafizeni umisténo na rovny a stabilni povrch. Kdyz zafizeni neni stabilni,
tento spinac se nesepne a zafizeni tedy nebude fungovat. Zafizeni se také vypne, kdyz se
prevrhne.

CISTENI A UDRZBA
PFed Cisténim zafizeni, které musi nejprve kompletné vychladnout, vyjméte zastrcku ze

zasuvky.

Aby se predeslo riziku Urazu elektrickym proudem, nesmite zafizeni Cistit vodou ani ho
neponorovat do vody. Vycistéte vnitfek zafizeni vihkym hadtikem.

V ptipadé potreby Ize odstranit prach na topném télese vysavacem. Takovato Udrzba by
méla byt pravidelng, aby zafizeni fungovalo optimalné. Prach, obzvlasté uvnitr zafizeni,
mUze zpUsobit prehrati.

Uchovavejte zafizeni na vhodném a suchém misté.

DO7324F DOMO




OHLED NA ZiVOTNIi PROSTREDI
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Symbol na pfistroji ¢i na jeho obalu znamena, Ze s timto
vyrobkem neni mozno nakladat jako s béznym domovnim
odpadem, nybrz musi byt odevzdan na mistech urcenych

ke sbéru a likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni.
Dodrzenim tohoto doporuceni chranite Zivotni prostiedi a
zdravi spoluobcand. Vice informaci o moznostech likvidace
nebezpecného odpadu obdrzite na obecnich nebo méstskych
Uradech, sbérnych dvorech nebo v prodejné, kde jste pfistroj
zakoupili.

Obalové materialy jsou recyklovatelné, nakladejte s nimi
podle predpisy pro zivotni prostredi.

www.domo-elektro.be
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ZARUKA

Pre zaruku zadinajucich diiom predaja spotrebica plati na Uzemi SR tieto podmienky:
1. trvania zaruky: 2 roky
2. poskytovanie zaruky:

a) zaru¢nu opravu vykoname podla nasho zvazeni opravou alebo vymenou chybnych dieloy,
ak tieto zavady vznikli preukazatelne chybou materialu alebo chybou pri vyrobe

b) zarucna oprava bude vykonana len pri predlozeni tohto zaru¢ného listu a dokladu o
zaplatenie

c) ak dojde k oprave alebo vymene spotrebica v zaru¢nej dobe, zaru¢na doba sa predlzuje.
3. zaruka sa nevztahuje
a) na mechanické poskodenie

b) nespravne pouzivanie v rozpore s ndvodom na pouzitie

1. zaruka zanika:
- Pri pouziti spotrebica inak ako v domacnosti

- Pri vykonavani opravy alebo zmeny na spotrebici osobou inou ako poverenou nasim
servisom

Na tento spotrebic poskytujeme zaruku na nedostatky, ktoré su oznacené ako vyrobné
chyby alebo chyby materialu. Zaruc¢na doba zacina diiom predaja a je uznana po predlozeni
potvrdeného tohoto zaruéného listu alebo orig.dokladu o zaplateni + tento nepotvrdeny, ale
vyplneny ZL pre zaznam opravy. Pripadné reklamacie mozete uplatnit v mieste nakupu tohto
pristroja alebo v servisnom stredisku firmy:

Domo-elektro s.r.o. Hluboka 147, 34506 Kdyné pozri www.domo-elektro.cz

tel. 379 789 684 alebo na servis@domo-elektro.cz, tel. 379 422 550

SK
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BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred pouzitim si pozorne precitajte vSetky pokyny.

Toto zariadenie mozu pouzivat deti vo veku od 16 rokov a osoby s fyzickym alebo
zmyslovym postihnutim alebo osoby s obmedzenou duSevnou schopnostou alebo
nedostatkom skusenosti, ¢i vedomosti pod podmienkou, Ze tieto osoby budu pod
dohladom alebo dostanu vsetky pokyny o bezpecnom sposobe pouzitia pristroja a su si
vedomy nebezpeclenstva pouzivania tohto zariadenia.

Deti by sa nemali hrat s tymto zariadenim.

Udrzbu a ¢istenie zariadenia by nemali vykonavat deti, pokial nie su star$ie ako 16 rokov a
nie sU pod dozorom. Zariadenie a kabel nechajte mimo dosahu deti mladsich ako 16 rokov.

Toto zariadenie je vhodné na pouzitie v prostredi domacnosti a tomu obdobnom prostredi,
ako je napr.:
Kuchyna pre zamestnancov obchodov, kancelarii a inych obdobnych profesionalnych
prostrediach

Farmy
Hotelové a motelové izby a iné prostredie s rezidencnym charakterom

Izby pre hosti alebo obdobné

Zariadenie sa pocas pouzivania moze zahrievat. Elektricky kabel udrzujte
mimo horucich casti

@ - Zariadenie nezakryvajte.

Berte na vedomie: Zariadenie sa nesmie pouzivat s externym ¢asova¢om alebo
samostatnym dialkovym ovladacom.

Pred pouzitim skontrolujte, ¢i napatie uvedené na pristroji zodpoveda napatiu elektrickej
siete vdomacnosti.

Zamedzte tomu, aby kébel visel na horicom povrchu alebo na okraji stola alebo pultu.
Nikdy nepouzivajte pristroj po poskodeni kabla alebo zastrcky, po poruche pristroja alebo
pri poskodeni pristroja. V takomto pripade pristroj odneste do najblizsieho kvalifikovaného
servisného strediska na kontrolu a pripadnu opravu.

Vyzaduje sa prisny dohlad, ak je pristroj pouzivany v blizkosti deti alebo nimi samotnymi.
Pouzitie prislusenstva, ktoré vyrobca neodporuica ani nepredava, moze spdsobit poziar,
Uraz elektrickym prodom alebo zranenie.

Vzdy vytiahnite zastrcku zo zasuvky, ked' sa zariadenie nepouziva alebo pred montazou
a demontazou Casti a taktiez pred Cistenim zariadenia. Najprv prepnite vSetky tlacidla

do rezimu “vyp” a odpojte zastrcku zo zasuvky. Nikdy netahajte za kabel, ked vytahujete
zastréku zo zasuvky.

Nikdy nenechavajte pracujuce zariadenie bez dozoru.
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Pristroj nikdy neumiestriujte na alebo v blizkosti zemného plynu, i elektricky alebo na
miesto, kde by sa mohol dostat do kontaktu s hordcim zariadenim.

Zariadenie nikdy nepouzivajte vonku.
Zariadenie pouzivajte iba na urceny ucel.
Vzdy pouzivajte pristroj na pevnom, suchom, rovnom povrchu.

Pouzivajte zariadenie len na domace Ucely. Vyrobca nezodpoveda za nehody spésobené
nespravnym pouzivanim zariadenia alebo nedodrzanim pokynov uvedenych v tomto
navode.

Vsetky opravy, s vynimkou beznej Udrzby zariadenia, by mali byt vykonané vyrobcom
alebo jeho po ndkupnom servise.

Nikdy neponarajte pristroj, elektricky kabel alebo zastr¢ku do vody alebo inej kvapaliny.
Uistite sa, ze sa deti nedokazu dotykat elektrického kabla alebo zariadenia.

Kabel drzte dalej od ostrych hran a horucich ¢asti alebo inych zdrojov tepla.

Pred prvym pouzitim odstrarite vSetky obalové materidly a pripadné propagacné nalepky.
Nikdy sa nedotykajte pristroja mokrymi rukami alebo nohami.

Zariadenie sa pocas pouZzivania zahrieva.

Nepouzivajte pristroj ak mate bosé nohy.

Nedavajte prsty ani predmety do otvorov na vetranie ani vystupnych otvorov pre vzduch.
M0ze to sposobit Uraz elektrickym prddom, poziar alebo poskodenie zariadenia.

Nikdy neblokujte privod vzduchu ani vystup vzduchu, aby ste predisli vzniku poziaru.
Uistite sa, ze kabel nie je zakryty, nekladte na kabel Ziadne predmety a dbajte na to, aby sa
nikto nemohol potknut na kabli.

Zabrante kontaktu s horucim zariadenim a uvistite sa, ze elektricky kabel nie je prilis blizko
k zariadeniu.

Uchovavajte horlavé materidly, ako su vankuise, odevy, zaclony atd. mimo dosahu
zariadenia.

Nevystavujte zariadenie dazdu, sinku atd.

Pred Cistenim pristroja by ste mali vypnuUt zariadenie vytiahnutim zastrcky zo zasuvky
alebo nastavenim tlacidla na “vypnuté”.

Ked'je zariadenie poskodené, vypnite ho a vytiahnite zastréku zo zasuvky. Urcite sa ho
nesnazte opravit sami. Obratte na elektrikara alebo po nakupny servis, aby sa zabezpecilo
pouzivanie originalnych dielov.

Ak sa rozhodnete pristroj uz nikdy alebo dlhsiu dobu nepouzivat, odporicame odstranit
elektricky kabel po jeho vybrati zo zasuvky. Odporicame taktiez odpojit komponenty,
ktoré by mohli byt nebezpecné pre deti.

Instalacia pristroja musi prebiehat v sulade s pokynmi vyrobcu. Nespravna instalacia méze
viest k nehodam u ludi, zvierat alebo moze spdsobit poskodenie veci. Za uvedené nie je
vyrobca zodpovedny.

Nenechavajte zariadenie zapnuté a vytiahnite zastrcku zo zasuvky, ked ho nepouzivate.

Neumiestrujte pristroj pred zasuvkou.
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Pristroj udrzujte minimalne 6o cm (kapacita 3) od d
sprchy alebo vane, ako je uvedené na obrazku.
Osoba ktora sa nachadza vo vani alebo v sprche
by sa nemala mat moznost dotknuUt zariadenia,
kabla alebo regulacnych tlacidiel.

Volume2

Volume1

2,25m

(

1. Mriezka 2
2. Tlacidlo teploty

3. Tlacidlo napajania

4. Kontrolka

5. Hlavny spinac on / off '

PRED PRVYM POUZITIM

Minimalny volny priestor okolo zariadenia ktoré sa zahrieva musi byt vzdy dodrzany.

Zariadenie umiestnite tak, aby vyhrievanie priestoru postupovalo rovnomerne. Vyhnite sa
rohom, malym priestorom, podlaham a stropom.

Umiestnite zariadenie na rovny a stabilny povrch.

Po prvom zapnuti sa mdZze objavit mierny zapach. Zabezpecte dostatoc¢né vetranie a tento
zapach rychlo zmizne.

POUZITIE

Nastavte tlacidlo teploty na hodnotu MIN a tlacidlo napajania na ZAP. Zasunte zastréku do
zasuvky.

Ototte tladidla na pozadované nastavenie. Cervené kontrolné svetielko indikuje, ze
zariadenie funguje.

Tlacidlo teploty

Tymto tlacidlom regulujete teplotu. Zariadenie sa vypne pri nastaveni
MIN.

Ototte tladidlo smerom k nastaveniu MAX. Cim viac otoite tlagidlo, tym ‘ ' ‘

je vzduch horucejsi. \./
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Tlacidlo napajania
Pomocou tlacidla napajania si moZete vybrat z 3 nastaveni:
@ Ventilcia bez vykurovania
U Vyhrievanie 1200 W

 Vyhrievanie 2000 W

Cim vy$sie napétie, tym rychlejsie sa priestor vyhrieva.

Vypnite zariadenie nastavenim tlacidla teploty na hodnotu MIN a tlacidlom napajania na
VYP. Vytiahnite zastrcku zo zasuvky.

Komentar: pred vypnutim zariadenia odpori¢ame nechat zariadenie ist bez ohrievania iba
s ventilaciou pocas 2 az 3 minuUt, aby sa pristroj dostatocne ochladil.

BEZPECNOSTNE NASTAVENIA

Toto zariadenie je vybavené bezpecnostnou poistkou proti prehriatiu. A preto sa z tohto
dovodu vykurovacie teleso automaticky vypne, ked' dojde k prehriatiu kvoli jeho zakrytiu.
Ak k tomu do6jde, mali by ste zariadenie vypnut a pockat 10 minut. Odstrante vsetko, o
mriezku zakryva. Potom zariadenie znova zapnite. Zariadenie by malo teraz fungovat

vvr

znova normalne. Ak problém pretrvava, obratte sa na najblizsi zakaznicky servis.

Toto zariadenie je vybavené bezpecnostnym spinaom na spodnej strane. Tento je
zatlaceny, ked'je zariadenie umiestnené na rovnomernom stabilnom povrchu. Ak
zariadenie nie je stabilné, tlacidlo sa nezatlaci a zariadenie nebude fungovat. Zariadenie sa
vypne, ked'sa prevrati.

CISTENIE A UDRZBA

Pred Cistenim sa zariadenie musi nechat Uplne vychladnut a tiez vyberte zastrcku zo
zasuvky.

Aby sa predislo riziku Urazu elektrickym prddom, nesmiete zariadenie ¢istit vodou alebo
ponorit do vody. VonkajSok zariadenia vycistite vihkou handrickou.

Ak je to potrebné, naukladany prach na mriezke méZzete odstranit vysavacom. Aby
zariadenie fungovalo optimalne, tato Udrzba by sa mala uskutocriovat pravidelne. Hlavne
prach v nachadzajuci sa v zariadeni m6ze sposobit prehriatie.

Uschovavajte pristroj vo vhodnom a suchom prostredi.

SK
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OHLAD NA ZIVOTNE PROSTREDIE

Symbol na pristroji alebo na jeho obale znamena, ze s
tymto vyrobkom nie je mozné nakladat ako s domovym
odpadom, ale musi byt odovzdany na miestach uréenych
na zber a likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.
Dodrzanim tohto odporucania chranite Zivotné prostredie
a zdravie spoluobcanov. Viac informacii o moznostiach
likvidacie nebezpecného odpadu obdrzite na obecnych alebo
mestskych Uradoch, zbernych dvoroch alebo v predajni, kde
ste pristroj zakupili.

Obalové materidly su recyklovatelné, nakladajte s nimi podla

N J
e N

@ predpisov pre zivotné prostredie.
N J
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